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Tygodnik llustrowany dla Dzieci i Mtodziezy.

Najliczniejszy narod na sSwiecie
/ .

Opracowala T oxxx Il a.

(Dalszy ciag).

Szkota chinska.

Z takich trudnosci tylko cztowiek roztropny i na-
wskro$ znajacy przepisy etykiety chinskiej szczesliwie wy-
brna¢ zdota, obcokrajowiec za$, zostawiony witasnym sitom,
z pewnoscia jak najgorzej postapi.

Pewien Anglik, chcac odwdzieczy¢ sie znajomemu za
oddang przystuge, ofiarowat mu cenny upominek. Obdaro-
wany stanowczo odmoéwit przyjecia, mowiac, iz pogwatcitby
wszystkie pie¢ cnét gtéwnych, biorac za drobng ustuge dar
tak wspaniaty. Dodaje przytem, iz krzywdzisz go nawet,
nagradzajac tak sowicie, i ze shanbitby sie, zgadzajgc sie
na to.

Ttoinaczac jednak odpowiedzZ jego na jezyk zwyczajny,
mniej ceremonialny, rozumie¢ nalezy, ze dar byt za maty
i przyjaciel spodziewa sie, iz spostrzezesz swoj biad
i w przysztosci lepiej go wynagrodzisz.

Do rzedu najniebezpieczniejszych nalezg dary, ofiaro-
wywane z okazyi urodzin syna, np. zabawki dla dziecka,
gdyz odwdzieczajac sie za pamie¢ nalezy koniecznie wydac
uczte, suto podejmujac biesiadnikdéw, bez wzgledu na opta-
kany nieraz stan kieszeni gospodarza.

Zdarza sig, iz mieszkancy jakiego$ miasteczka urzadza-
ja przedstawienia teatralne na cze$¢ obecnych tam cudzo-
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zieuicow, ktorzy drogo zaszczyt taki optaci¢ musza, szczo-
drze ugaszczajgc w zamian obywateli.

Chinczycy, chcac zaimponowac ’cudzoziemcom znajo-
moscig form Swiatowych, niechcacy wyrzadzajg im czasami
prawdziwg przykros¢, jak w nastepujgcym wypadku:

Pewna pani europejska oczekiwata wizyty powracaja-
cej od slubu damy chinskiej. Zdziwito jg i zmieszato nie-
zmiernie, gdy przybyta ztozyta gteboki ukton, zwrdcona ku
stronie potnocnej, gospodyni za$ siedziata w przeciwnym
koncu pokoju.

Woyjasnito sie, iz przepisy nakazywaty zwracac sie
z uklonem zawsze ku potnocy, gdyz tam znajdowata sie re-
zydencya cesarska.

Nie wiedziata gospodyni domu, iz obowigzkiem jej byto
w tej wihasnie stronie pokoju oczekiwac goscia, zatem cala
wina za nieznajomos$¢ etykiety chinskiej na nig spadta, pan-
na mtoda za$ spetnita, co do niej nalezato.

Etykieta chinska nie zabrania wcale ,,zaglagda¢ w zeby
darowanemu koniowi." Przeciwnie, zwyczaj nakazuje na-
wet zapytac, ile kosztuje ofiarowany przedmiot, a goscie,
zegnajac gospodarza, stale mowia:

— Przepraszam, ze zrobitem panu tyle klopotu i na-
razitem go na tak wielkie wydatki.

W czasie wesela goscie sktadaja pewne ofiary na po-
krycie kosztdw przyjecia, lecz zbieranie pieniedzy winno
odbywac sie w jaknajdelikatniejszy sposob.

Ot6z pewnego razu, w czasie takiej uczty, wniesiono
uroczyscie tace, a na niej kilka goracych ciastek. Naj-
przoéd poczestowano niemi cudzoziemcow, jako gosci hono-
rowych. Ci podziekowali, lecz ciastek nie wzieli. Nikt
ich widocznie nie uprzedzit, iz na tace, pod ciastka, naleza-
to nieznacznie wsuna¢ odpowiedni datek pienigzny.

Odmowa ta rzucifa cien na wesoty nastrdj catego ze-
brania. Tace zabrano, nie podajgc nikomu wiecej.

Wszyscy z wyjatkiem tylko Anglikow, zrozumieli de-
likatne przypomnienie, nie $mieli jednak okazac tego wyra-
Znie, nie chcac zawstydzac¢ niedomysinych gosci.

Z tych kilku przyktadéw widzimy, jak dalece réznig
sie pojecia Chinczykéw o delikatnosci w obejsciu z nasze-
mi przekonaniami w tej kwestyi.

111, Pracowito$¢ Chinczykdw.

Kazdego podréznika w Chinach uderza przedewszy-
stkiem nadzwyczajna pracowito$¢ tego narodu. Cesarz chin-
ski udziela postuchania o tak wczesnej porze, kiedy jeszcze
wszystkie dwory europejskie sg w gltebokim $nie pograzone.
Zwyczaj ten Syna Nieba nasladujg wszyscy jego poddani.
To tez podrdzny, jadacy po drogach chinskich, musi wsta-
wac wkrétce po potnocy, gdyz o tej porze, wsrdd zupetnych
ciemnosci, zaczyna sie w calem panstwie dzien pracy. Lecz
chocby najwczesniej wyruszyt, wszedzie po drodze spotyka
gromadki wiesniakow, z widtami w rekach i koszem na ple-
cach, wyczekujacych podréznych w nadziei zdobycia cho¢
troche nawozu konskiego. Jesli niema pilnej roboty w do-
mu, jest to niezawodny zawsze sposob zarobku.

Tak wczesnym rankiem rozpoczyna sie tez praca
w przedzalniach baweliny i jedwabiu, w miynach, przera-
biajagcych ryz na make i w innych fabrykach, a ciggnie sie
do p6znej nocy.

Pod wzgledem wytrwatosci w trudach, zaden nardd
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z Chinczykami rownac sie nie moze; najwieksze nawet cie
zary przenoszg tam ludzie. W pojeciu Chinczykéw utrzy-
manie koni, ostéw, Inb innych zwierzat pociggowych jest
ogromnein marnotrawstwem, gdyz za pienigdze, wydane
na utrzymanie konia, wyzywi¢ mozna calg rodzine chinska.

W powszechnem uzyciu sg lektyki, lub wygodne fotele
bambusowe, niesione przez czterech kulisow, (nazwa robo-
tnikdw chinskich) wszelkie za$ ciezary przewozg réwniez
robotnicy w taczkach, nawet rolnicy uprawiajg ziemie naj-
czesciej recznie—motyka.

Zwierzat uzywajg tu tylko wyjatkowo w dalekich po-
drozach i to gtéwnie dla pospiechu.

Poniewaz jednak w Chinach nic marnowac sie nie
moze, zatem w miejscowosciach, gdzie bydleta do pracy
bywajg uzywane, jak tylko padnie kon, mut, osiet lub wiel-
btad, mieso jego rozkupujg natychmiast bez wzgledu na to,
czy przyczyn”™ Smierci zwierzecia byt wypadek, starosc,
czy tez zarazliwa choroba. Ten sam los spotyka psy i ko-
ty. Zdarza sie nawet, iz zjadajg psy, otrute strychning. Pe-
wien ostrozniejszy Chinczyk pytat raz lekarza europejczy-
ka, czy bezpiecznie bedzie zjeS¢ mieso otrutego w ten spo-
sob psa. Lekarz odradzat, ale, ze zwierze byto juz w garn-
ku, wiec domownicy nie mogli wyrzec sie niezwyklej
uczty.

Jak widzimy, nie wybredni sg Chinczycy w wyborze
zywnosci, a nauczyta ich tego bieda i ogromna trudnosc
znalezienia zarobku.

Ciezka jest w Chinach praca rolnikow. Wskutek
nadzwyczaj gestego zaludnienia, kazdy z nich posiada za-
ledwie malenki kawatek ziemi, z ktérego musi wyzywié
i okryC siebie i swojg, liczng zawsze, rodzine. To tez trze-
ba widzie¢, z jakiem staraniem ogrodnik chinski pielegnuje
i obiera z najdrobniejszych owadow kazdg gtéwke kapusty,
az wreszcie wytrwatoscig swag zwyciezy niezliczone roje
szkodnikow.

Dzieki ogromnej pracowitosci mieszkancow, w Chi-
nach, a szczegdlniej we wschodniej najurodzajniejszej nizi-
nie, niema piedzi ziemi, lezgcej odtogiem. Jest-to niby je-
den wielki ogréd, w ktérym rosng wszelkiego rodzaju ro-
Sliny, jak: pszenica, ryz, cytryny, figi, granaty, kasztany,
palmy i t. p.

Zajecie kupcéw europejskich w poréwnaniu z chin-
skimi wydaje sie niemal prézniactwem: sklepy otwierajg
w Chinach prawie o Swicie, a zamykajg po6zno. Rachunki
prowadzg Chinczycy z taka, drobiazgowg dokladnoscia, ze
czesto w nocy obliczajg jeszcze sprzedaz i zarobek. A kie-
dy ukoncza juz wazniejsza prace, zabierajg sie do sortowa-
nia miedzianych pieniedzy, w poszukiwaniu jakiej rzadkiej
monety, ktérg moznaby korzystnie sprzedac.

Nauka w Chinach nie przychodzi réwniez tatwo.
Ogromng trudnos$¢ stanowi tu pismo chinskie. Nie znajg
oni liter, dla przedstawienia kazdego pojecia majg 0so-
bny znak, wiasciwie obrazek, a poniewaz wyrazow w jezyku
chinskim jest bardzo wiele, ilez to trzeba sie napracowac,
aby zdoby¢ sztuke czytania i pisania.

Znakoéw, wyobrazajacych rézne przedmioty w chin-
skiej pisowni jest 608, a z potgczenia ich w rézny sposob-
tworzg sie nowe wyrazy. Znaki te poréwna¢ mozna z na-
szemi nutami, lub cyframi. Posiadajg one jedng ogromna
zalete, mianowicie, ze wszyscy mieszkancy olbrzymiego
panstwa chinskiego, cho¢ moéwig tak dalece r6znemi narze-
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czarni, iz ustnie porozumiec¢ sie z sobg nie moga, obrazki
te jednakowo rozumiejg, zupetnie tak samo, jak dla naro-
doéw europejskich jednakowe znaczenie majg cyfry: 1, 2, 3, 4,
chociaz w kazdym jezyku inne jest ich brzmienie.

Do pisania nie uzywajg Chinczycy piér, tylko pedzla
i czarnego tuszu, wyrabianego z sadzy drzewa oliwnego.
Nie piszg tez w kierunku poziomym znakdéw jednego obok
drugiego, jak my, lecz w kierunku pionowym, jeden znak
pod drugim.

Zalgczona rycina przedstawia podiuzng koperte listu
chinskiego wraz z samymze listem. Znaki na kopercie two-
rza zdanie: ,,Zyjcie jaknajdtuzej.” Na liscie za$ wyobra-
zony jest kwiat jaki$, a pod nim napis: ,ZasadziliSmy
piekne owoce, spozywajcie je, a dtugo zy¢ bedziecie.”

W szkole chinskiej przebywajg dzieci caty dzien, od
$witu do nocy, z krotkiemi przerwami dla zjedzenia positku.
O tern, zeby nauka trwa¢ mogta tylko kilka godzin dzien-
nie, ani uczniowie, ani nauczyciele nigdy nie styszeli.

Starsi nawet ludzie, pragnacy zajg¢ wyzsze stanowi-
sko w kraju, uczy¢ sie muszg cate zycie i to nietylko uczy¢,
lecz co pare lat zdawac egzaminy.

Rzecz godna uwagi, ze w Chinach niema zupeknie
arystokracyi i tytutow' rodowych, a jedyne szlachectwo
i prawo do najwyzszych urzedéw w panstwie daje nauka.
Ubiegac sie o nie moze kazdy, chocby najubozszy cztowiek.

To tez Chinczykow ozywia tak wielki zapat do nauki,
ze i dzi$ mnostwo znalezéby tam mozna przyktadéw, w ro-
dzaju owych bohateréw chinskich, o ktérych méwig pisarze
starozytni, iz uczyli sie przy Swietle robaczkéw Swietojan-
skich, lub orzac przywigzywali ksigzke do rogéw wotu.

Szczegolny .widok przedstawiajg sale egzaminacyjne
lvc wszystkich prowincyach. Zdarza sie tam, ze ojciec, syn
wnuk ubiegaja sie rébwnoczesnie o ten sam stopien nauko-

wy. Lecz egzamina, te trwajgce po kilka dni i nocy z rze-
u, sg bardzo trudne. Wiciu uczonych zaledwie w pdznej
tarosci ukonczyc¢ je zdota.

W gazecie pekinskiej czytamy, ze corocznie w kazdej
rowincyi przynajmniej kilkunastu 80-cio letnich, a kilka
0-cio letnich starcow’ otrzymuje zaszczytny stopien, odpo-
iadajacy naszemu doktorowi, dzieki niezmordowanej wy-
mwatosci catego zycia. Rozprawy tych kandydatéw odzna-
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czajg sie dobrym stylem, a pisane sg rekg pewng, niczem
nie zdradzajgc poéznego wieku autorow.

Zapat taki godny jest podziwu, gdyz nauka w Chi-
nach jest prawdziwie sucha i nudna. Uczeni tamtejsi zy-
ja zagrzebani w ksiegach swych medrcow starozytnych,
a najwieksza chlube ich stanowi bardzo doktadna historya
narodu chinskiego, siegajagca az zamierzchiej przesziosci;
za to nauki przyrodnicze, fizyka, chemia, ktore odstaniajg
nam coraz wiecej tajemnic Swiata i prowadza do licznych
wynalazkéw, lezg u nich odtogiem.

Marzeniem kazdego ambitnego Chinczyka jest zajmo-
wanie jakiego$ urzedu w panstwie. Lecz wszelkie urzedo-
wanie, chociaz tak godne zazdrosci w ich przekonaniu,
naktada ciezkie obowigzki i wielkg odpowiedzialnos¢.
AV Chinach bowiem za kazde nieszczescie, jakie w danej
okolicy zdarzy¢ sie moze, jak powodz, gtéd, pozar, urzedni-
cy miejscowi odpowiadajg badz majatkiem, badz osobg
wiasng, najczesciej jednak spotyka ich upokarzajgca degra-
dacya: odbierajg im guzik od czapeczki urzedowej, o0zna-
ke wysokiej ich godnosci, lub pawie pidrka, majace takie
same znaczenie, jak ordery w Europie. Jesli np w danem
miescie pozar zniszczy 80 domow, kazdy z tamtejszych
urzednikdw zostaje zdegradowany o jeden stopien.

Pewien Anglik zapytal raz dostojnika chinskiego,
jakie byly codzienne jego zajecia. Ten odpowiedziat, ze
wstaje zawsze 0 2-ej godzinie po pétnocy, gdyz od 3-ej do
6-ej musi by¢ w patacu cesarskim, potem, jako cztonek
wielkiej rady, zasiada tam od 6 ej do 9 ej, w ministeryum
wojny, ktérego byt prezesem, przebywat do 11 i tak, spra-
wujgc rézne wysokie urzedy, pracowat do 6-ej godziny po
potudniu. Prdcz tego bywatl cztonkiem wielu komisyj i to
zajmowalo mu jeszcze pare godzin czasu. Do domu wracat
dopiero o 7-ej, lub 8-ej godzinie wieczorem.

Nic dziwnego, ze pracowity ten mgz stanu umart
w 6 miesiecy po owej rozmowie z wycienczenia i nadmiaru
p racy.

Mimowoli nasuwa sie tu uwaga, do jakiej potegi dojs¢
moze nardd tak niestychanie pracowity, jesli otrzasnie sie
kiedy$ z krepujacych go przesadow i korzysta¢ tacznie
z wiedzy, wynalazkéw i wszelkich zdobyczy nowoczesnej
cywilizacyi.

(d. ¢. n)

Zofia Urbanowska.

ROZA BEZ KOLCOW.

Opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej,

(Dalszy ciag).

— Czy w ono zapyta¢ co pana tam pocigga? Jezeli
Czerwony Wirch jest znacznie wyzszy od Gewontu, to szer-
szego widoku nie mozesz sie pan spodziewac. Musi by¢
przeto inna przyczyna.

— Widok nie bedzie szerszy, ani piekniejszy, ale inny.
Zgadtes pan, ze jest przyczyna. Chce odszukac krzak Ro-
zanecznika.

— A to zapalony z pana mito$nik kwiatdow!... Przy-
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jedz pan do Rochdale, pokaze ci jeden tylko kwiat, ale
w tysigcznych odmianach.

— Styszatem o panskiem rosarium, opowiadat mi pro-
fesor.

— Ja poéjde z panem — zawotat Heni-yk, a gdy mu
wszyscy odradzac Zaczeli, méwigc ze to zbyt wielki trud na
jego sity, po przejsciu Krakowa, odrzekt z zapatem: — Trud,
céz to znaczy! ale jest wielka za trud nagroda gdy sie go
pokona i dokaze tego, czego sie chciato. Pragne sie oprzec¢
0 szczerbe Gewontu, na ktéry patrze codzien z Zakopane-
go. Nic na ziemi nie zdobywa sie bez trudu, a ja lubie
bardzo pokonywaé trudnosci.

— Wiec chodz — rzeki doktor

Sir Edward patrzac za oddalajgcymi sie, szepnat:

— Dzielny chiopiec, ten dojdzie do celu, jaki sobie
zamierzy.

Pozostat takze Walter, bo
czut sie bardzo zmeczonym; wiec
baronet dat mu swojg lunete,
a mtodzieniec jat sie przygladac
szczegOtom rozlegte] panoramy.
Profesor, ktoremu przy jego
uczonosci, przychodzity czasem
refleksye Zze jest czlowiekiem
Swiatowym, obowigzanym do ja-
kiej$ uprzejmosci towarzyskiej,
znalaziszy sie teraz prawie sam
na sam z Anglikiem, bo malarz
zajat sie rysowaniem, rozpoczat
rozmowe o0 jego stosunkach do
lirowych, mianowicie o lady Che-
ster ijej zbyt wielkiej o syna
troskliwosci , przeszkadzajgcej
mu cieszyC sie przyjemnosciami
takiej jak ta, wycieczki. A spo-
strzeglszy ze baronet zsunat nie-
co brwi, i zgadujac, ze go dreczy
troska o przyszty charakter
chitopca pod rozmiekczajgcym
wplywem matki — mowit dalej,
Ze dzieci w tym wieku, a zwitasz-
cza chtopcy, nie zdradzajg jesz-
cze tego czem bedg w przyszio-
§ci; ze natury zrazu uspione
i apatyczne, budzg sie potem
z podwajng energig, gdy dosta-
ng sie miedzy ruchliwych kole-
géw, co nastgpi, skoro baronet
ma zamiar odda¢ Dawida do
Eton, jednej z najlepszych szkét
Anglii. Nalezy sie spodziewac,
ze chiopiec sie tam wyrobi i wy-
rosnie na cztowieka rozumnego
i pozytecznego, jakim by¢ powi-
nien dziedzic tak wielkiego mie-
nia. Warburton milczat i gdyby
profesor lepszym byt psychologiem, odgadiby ze jest to
przedmiot niemity stuchajgcemu, a gdy Strand umilkt,
pewien ze sprawit najlepsze wrazenie — odpowiedziat zi-
mno:

— Zle pan jeste$ poinformowany, panie Strand, nie
powiedziatem nigdy ze Dawid bedzie po mnie dziedziczyt.

Profesorowi az okulary spadty, w takie zdumienie
wprawity go te wyrazy. Co6z wiec ten dziwny, zagadkowy
cztowiek zamierza zrobi¢ ze swojg olbrzymig fortung? Ja-
kie zamiary, jakie cele lezg w jego planach? Spojrzat na
Waltera, ale nie zauwazyt zadnego zdziwienia na twarzy
miodzienca. Zsuwat i rozsuwat spokojnie szkia lunety,
chociaz przybladt nieco.

— Ten musi sie czego$ domyslaé—powiedziat sobie—
ale co mi tam! Widze ze lepiej byto nie poruszac tego
przedmiotu. Popetnitem niezreczno$¢. Nie jestem czio-
wiekiem $wiatowym!

Ostrozka.

| przerzucit sie na inne pole, po ktérem stgpat pe-
wniejszym krokiem. Zaczat méwi¢ o epoce powstania Tatr.

Warburton nie stuchat tych uczonych wywodéw, my-
Slat on o tym, ktérego wszyscy mieli za domysinego nastep-
ce majoratu i wielkiego mienia. Ale w co sie obroci owa
olbrzymia fortuna zbierana dtugie lata, w co zatozone przez
niego instytucye, zakilady przemystowe i dobroczynne,
w niedoteznych rekach-' Chiopiec nie byt zty z gruntu, lecz
apatyczny  Profesor widzac powazny wyraz twarzy baro-
neta, przekonany byt, ze jest stuchany z natezeniem.

— Z czego sie skiada o$
rdzenna tych gor? — zapytat
Walter, odejmujgc na chwile
od oczu lunete, zeby spojrzec
na profesora.

— Glowny ich grzbiet skia-
da sie z granitu, gnejsu i tup-
koéw krystalicznych.  Okazy
wszystkich widziatem w Mu-
zeum tatrzanskiem, gdzie po-
rzniete na ciefnsze od papieru
ptateczki, mozna bada¢ pod
mikroskopem.

— A to ciekawe! Pojdzie-
my z Dawidem obejrze¢ te
okazy.

— Tatry wschodnie czyli Wysokie, sktadajg sie prze-
waznie z granitu, zachodnie z gnejsu, tupkow krystalicz-
nych i niewielkiej ilosci granitu, z dodatkiem w obu tych
czesciach gorskich, skat osadowych.

— Nasi przyjaciele idg na czworakach — odezwat sie
Walter, patrzacy ciagle przez lunete — wejscie musi byc
bardzo trudne.

Czas jaki$ panowato zupelne milczenie. Wszyscy
trzej patrzyli na Gewont, po ktérego stromej wyniostoscl,
gotem okiem nawet dobrze odrézni¢ bylo mozna trzy ludz-
kie postacie, wspinajace sie coraz wyzej. Biate lekkie chmur-
ki czotlgajace sie nizej, przestaniaty je raz po raz. Wreszcie
jedna wysuneta sie naprzod, i stangwszy na najwyzszym gar-
bie Gewontu, macha¢ zaczeta kapeluszem w strone pozosta-
tych. Baronet wzigt lunete z rgk Waltera i diugo patrzyt,
a lekki usmiech spoczat na jego ustach

— Maty dokazat swego — odezwal sie — stanat, na
Gewoncie. Ma wytrwato$¢. Ale idzie ku nim duza chmu-
ra; nie beda nic widzieli. Spojrz Walterze!

Mtiodzieniec podniost lunete do oczu i rzekt po chwili:

— Chmury rozdarty sie: widze ich.

I podat lunete profesorowi, ale tego wiecej intereso-
wat sam Gewont niz podroznicy stojacy na jego szczycie.

— Zwiedzaja wielka osobliwos¢ w tych stronach—po-
wiedziat—szczytTatr wapieniowy, catkiem odmienny od gra-
nitowych wierzchotkdw i samotnie stojacy miedzy niemi,
niby wyspa na morzu. Pokrywa go zOtty porost, a w szcze-
linach czarny, jak zwykle na wapieniach. Stromos$¢ zadzi-
wiajgca!

— Schodzg—rzeki
Walter.—Powrot poj-
dzie predko.

— Ale jest tru-
dniejszy niz wejscie—
powiedziat baronet —
po tak wygtadzonym
przez, lawiny wapie-
niu. Zeby tylko obe-
szto sie bez wypadku!

— Majg dobrego
przewodnika. Wy-
cieczka na Gewont
nalezy do tatwiej-
szych.

W pot godziny po-
tem turysci byli z po-
wrotem i mieli peki

Dryai octopetala.
Debik o$mioptatkowy.
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kwiatéw, ale nie byto miedzy niemi rézy bez kolcéw. Doktor
opowiadat, ze nie znalazt Rhododendronu, ktory musi
by¢ gdzie$ nizej miedzy turniami Gewontu, a schodzi¢ tam
nie mogt, bo na to czasu nie byto, ale widziat zdaleka krzak
podobny’do krzaku tej rodliny. Za to znalazt rzadki gatu-
nek Traganku, Astragalus montanus, bardzo tadng, roslin-
ke z btekitnemi motylkowatemi kwiatami, podobnemi do
kwiatéw akacyi i drobniutkiemi listkami, na wspdlnej osa-
dzonemi todydze.

Henryk dziwit sie, ze ten maty traganek i takie duze
drzewo jak akacya, majg tak wiele wspdlnego podobienstwa,
iz botanicy do jednej je zaliczajg rodziny, t. j. rodziny mo-
tylkowatych. Kwiaty ich istotnie wygladajg jak motylki.
On sam znalazt przesliczng ostrozke o wielkich szafirowych
kwiatach, zwang ostrozka wyniosta: Delpliiniwn datum.
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az napotkali obszerng polane, otoczong zewszad trawiaste-
mi gérami. Byta to hala Kondratowa z liczneini szatasami
kiowiemi i owczemi. Tam wypili po szklance mleka stod-
kiego i po krotkim spoczynku ruszyli do Kalatowek, gdzie
przewodnicy chcieli im pokaza¢ Wywierzyska Bystrej. Ba-
ronet prosit doktora aby zapytat juhasow o roze bez kol-
cow i ku zdumieniu swojemu dowiedziat sie, ze rosnie pod
Gewontem. Wiec zndw powiedziat gdzie mieszka i obie-
cat nagrode za dostarczony sobie krzak z korzeniem.

— Dziwna rzecz — mowit —jestem blizko tego cze-
go szukam i spotka¢ go nie moge. Gdybym byt przesgdnym,
powiedziatbym ze to fatalizm.

— Co to sg Wywierzyska, panie Jakobie? — pytat
Henryk. — Pierwszy raz stysze te nazwe.

— Jest to gwattowne wydobycie sie wdd podziemnych

Z fafystcuzuy (Pcurys$kzej.

Patac elektrycznosci, patac kostiumow i panorama‘jnackolo Swiata.

Widziat tam duze krzaki okryte temi wspaniateini kwiata-
mi. Przyniesli takze z korzeniami Jaslinek zwyczajny,
Solrlanella alpina, wdzieczny drobny lila kwiateczek, De-
bik osmioptatkowy, JDryas octopetdla, Szczodrzyca
osmioptatkowa takie drobne biate kwiateczki nizko przy
ziemi losngce, z6kty Kuklik goérski Geum montanum
i piekny Mak alp e j ski, biaty i z6tty Papaver alpinum.

Baronet na to odezwalt sig, ze wiele tych roslin widziat
w Koscieliskiej, co byto stuszng uwaga, gdyz na wapie-
niach, tu czy gdzieindziej, jedne i te same spotykajg sie
gatunki.

Obaj ze swej wycieczki bardzo byli zadowoleni. Na
taczce miedzy turniami Gewontu widzieli pasgce sie stadko
kozic, a widok ze szczerby mieli wspaniaty. U stop, gdzie$
w straszliwej gtebinie, mieli catg doline Strgzyska wraz ze
sptywajacg z nizszego Gewontu siklawa.

Po catogodzinnym wypoczynku schodzono z Czerwo-
nych Wirchow Sciezkg w zakosy przez Piekto — tak sie zo-
wie przetecz, zasypana olbrzymiemi rumowiskami kamieni—

na wierzch. Wody deszczowe zwilzajgce tak obficie po-
wierzchnie gor tutejszych, dostajg sie bezustannie do wne-
trza ziemi; przedartszy sie szybko pomiedzy mchy lesne
i trawy zascielajagce ziemie, torujg sobie droge przez pokta-
dy zwiréw i kamieni, a natiafiwszy predzej lub p6zniej na
litg skalte, sciekajg po niej, jako tak zwana woda gruntowa,
przebywajgc nieraz znaczne przestrzenie pod powierzchnig
ziemi. Jezeli uda im sie potem przetamac zapory powstrzy-
mujgce je w biegu, wydobywajg sie nagle, niespodzianie na
powierzchnie ziemi. Taki jest poczatek Zzrodia Lodowego
w Koscieliskiej dolinie, taki Wywierzysk Bystrej na Kala-
towkach, dokad idziemy.

— A gdzie jest jego poczatek?

— Tu w Kondr atowej, w Suchej dolinie.

— Ale tutaj niema zadnych potokdw.

— Widocznych niema, ale sg ukryte. Gorale przyto-
zywszy ucho do ziemi, styszg toskot podziemn%g:h W('de

. Con
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Z Wysiawy Paryskiej.

V.

Wielu zwiedzajgcych wystawe znajduje, ze zewnetrzna
jej strona jest ciekawsza od okazOow, umieszczonych we-
wnatrz budowli, gdyz takowa przedstawia sie tak ma-
lowniczo i niezwykle, iz nieraz wydaje sie widzowi, ze cho-
dzi po jakiem$ zaczarowanem miescie z ,,Tysigca i jednej
nocy.” Wezmy naprzykiad zakatek, przedstawiony na za-
taczonej rycinie, czyz nie wyglada uroczo? Posrodku nad
sadzawka wznosi sie patac elektrycznosci, tej tajemniczej
sity przyrody, ktora obecnie zajeta pierwszorzedne miejsce
w technice i zapedzita w kat pare i gaz. W tym patacu
zebrano wszystkie najnowsze wynalazki z dziedziny ele-
ktrycznosci, a wieczorami I$ni on i Swieci, jakby chciat ry-
walizowac ze storicem.

W glebi, za oryginalng pagodg chinska stoi patac, do
ktérego ciagng szeregi pan, gdyz jest to patac kostiumow,
ale bynajmniej nie strojow wspotczesnych! W 30 grupach,
rozmieszczonych w oddzielnych pokojach widzimy tu hi-
storye ubioréw, od najdawniejszych czaséw az do ostatniej
doby, z uwzglednieniem przewaznie ubioréw francuskich,
ktore zresztg od potowy XV II wieku, rozpowszechnity sie
wsrdd wyzszych sfer catego niemal Swiata.

Na figurach woskowych naturalnej wielkosci i odpo-
wiednio ucharakteryzowanych, widzimy tam rozmaite ko-
stiumy, a figury przedstawiajg nieraz osoby historyczne.
Jest to niewatpliwie jeden z najciekawszych pawilonow,
szkoda tylko, ze ubiory narodoéw stowianskich zupetnie po-
miniete zostaty.

Po drugiej stronie patacu elektrycznosci wznosi sie
gmach jednej z licznych panoram, a mianowicie panoramy
,.Na okoto $wiata.”

Siodmy isi Janka 1, do Reaakeyi Wieczorow.

Szanowna Redalccifo!

Przepraszam najmocniej Szanowng Redakcye, ze
os$mielam sie trudzi¢ Jg moim listem, ale drugi to juz raz
pisze do kolegbw' na wydartych kartkach z notatnika i pisze
otdwkiem, co prawdopodobnie przysparza wiele klopotu
przy odczytywaniu i porzadkowaniu kartek. By¢ moze, ze
one nie dostang sie nigdy do Europy, jesli jednak potra-
fie je przesta¢, to moge nie mie¢ czasu na przepisanie me-
go dzienniczka. Niech whec Szanowna Redakcy raczy mi
wybaczy¢ trud, jaki z mojej przyczyny znosi¢ bedzie. Je-
stem tak zupetnie sam na $wiecie, moze nigdy tatki nie zo-
bacze, mito mi zwrdci¢ sie mys$la do tego pokoiku na Ma-
zowieckiej ulicy , gdzie chodzitem z mamag po kochane
»Wieczory.” Czuje sie mniej sierotg, gdy sobie uprzyto-
mnie kochang panie, ktéra nam je oddawata i zwracajac sie
myslg do kraju, zatrzymuje ja zawszg na tern wspomnieniu,
ato mi daje pocieche. Z wielkim uszanowaniem' i przy-
wigzaniem. Strus.

Kochani koledzy! U was tam wiosna, chodzicie do
-kazienek, zeby odpocza¢ po egzaminie i siadacie pod ka-
sztanami nad stawem Ach! ilez razy patrzytem na wody
tego stawu, a teraz...

Siedze i ja pod drzewem, jest ono tak olbrzymie, ze
rownie wielkiego nie widzieliscie nigdy, tylko nikt powie-
dzie¢ mi nie umie, jak sie nazywa ten gatunek drzew,
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bo koto mnie sami Kafrowie, a oni biedacy mato dbajg
0 botanike...

Pigtek 11 maja.

Przerwatem weczoraj list, byto mi zbyt smutno. Chcia-
tem sie nastroi¢ na dobry ton i zaczagtem pisa¢ do was jak-
gdyby nigdy nic, rozmawiajgc o0 waszych egzaminach i £a-
zienkach. Przecenitem jednak swoje sity, ze wstydem przy-
znaje, ze tzy stanety mi w oczach i rzucitem otowek. Ale
podniostem go natychmiast i schowatem starannie dolkie-
szeni, bo to teraz najdrozszy moj przyjaciel, moze nigdy
nie bede miat juz otéwka ani przyjaciela, moze umre w sa-
motnej .wiosce- Kafrow, zdata od ojca, od kraju, od ludzi,
ktérzy pojmowaliby moje uczucia, moje mysli. Nie, to zbyt
okropnel...

Niedziela 20 maja.

Wstydze sie was, koledzy, dwa razy juz przerwatem
list. Dzi$ niedzielg, modlitem sie gorgco do Boga i jestem
spokojniejszy, nie bede sie tez rozwodzit nad memi uczu-
ciami, bo takie rozpamietywania odbierajg energie, a opo-
wiem wam krétko histore ostatnich tygodni. Jesli nie oszu-
kat mnie kupiec, ktéremu powierzytem list, wynagradzajac
go ztotg szpilka, to wiecie juz, ze mieszkatem w wozie pani
van der Nort. List datowany byt z pierwszego maja, na-
zajutrz za$ miatem opusci¢ goscinny dach wozu, zeby is¢
szuka¢ ojca. Ale cztowiek strzela, a Pan Bdég kule nosi...
tak sie stato i teraz. Mysl o0 zamierzonej podrézy nie da
wata mi usngé. Pani van der Nott objechata wieczorem
stado, zeby sie przekona¢, czy nie grozi mu jakie niebez-
pieczenstwo, opatrzyta strzelby, bo ma ich dwie z sobg,
I poszta spaé, ja zas naprézno staratem sie zmrozy¢ oczy,
niepokdj spedzat z nich sen, wstatem wiec chcac odetchnaé
Swiezem powietrzem.

Ksiezyc rzucat smugi Swiatta po tace, na ktorej pasty
sie woly, wyprzezone od wozu. Poszediem przyjrzec sie
im po raz ostatni, bo poczciwe zwierzeta przypominaty mi
kraj. Taka samg tgke i takie same woly widziatem
u mojej cioci w p. Sandomierskim. Zapomniatem na chwile,
ze jestem w Afryce, kiedy nagle zwrdécit mojg uwage jakis
szmer, odwrocitem gltowe: z za krzakéw wyjrzato co$ czar-
nego. Panteral — pomyslatem — bo spotyka sie je tu dos$¢
czesto i chciatem biedZz po strzelbe, kiedy uczutem nagle,
ze chwyta mnie kto$ za ramiona i, nim zdotatem krzykna¢,
lezatem juz na ziemi, a jaka$ czarna tapa pakowata mi
w usta gars¢ traw. Zrozumiatem, ze rabusie podkradali
sie do stada, ale nie mogtem ostrzedz pani van der Nort,
bo statem z zwigzanemi rekami i zakneblowancmi ustami.
Kafrowie spedzali tymczasem woty, a uprowadzali je tak
ostroznie, ze najmniejszy szmer nie zdradzat rozboju. By-
tem w rozpaczy. Odebra¢ tyle dobrodziejstw od poczci-
wej Holenderki i nie modz uratowac jej mienia!

Nagle uczutem pod nogg co$ twardego, btysta mi
mysl szczeSliwa, pewnie natchnienie Boze. Cofngtem sie
w tyt i podrzucitem noga kamien w strone wozu. Nie trafitem
w furgon, ale uderzytem Spigcego obok stuzgcego Kafra. Zbu
dzony narobit hatasu, musiatem nabi¢ mu porzadnego guza;
pani van der Nort ustyszata krzyk Moopy, tak bowiem zwat
sie Negr i wyskoczyta natychmiast z wozu. Co sie potem
dziato, tego nie mogtem juz widzie¢, bo porwany przez Ka-
frow, pedzitem w gigb rowniny. WIlekli mnie po ziemi, ni-
gdy bowiem nie bytbym potrafit im nadazy¢; sa tak silni,
ze udaje im sie czasem przescigna¢ konia.

Nie wiem takze jak dtugo trwata szalona pogon, gdyz
stracitem przytomnos¢; kiedy wrocita mi Swiadomos¢ smu-
tnej rzeczywistosci, lezatem na skérach zwierzat, a kilka ko-
biet i mnostwo matych dzieci krecito sie okoto ogniska.

Z trudnoscig przypomniatem sobie zdarzenia ostatniej
nocy, bytem jak zbity, bolaty mnie zwilaszcza nogi, bo cia-
gniony pod obie rece, wloktem sie po kolczastych roslinach
i pokaleczytem cialo. Stara kobieta, siedzgca najblizci
mego postania, data mi mleka. Pitem chciwie, ale odwra-
catem glowe od mojej karmicielki, bo byla straszna jak
wiedzma! Kobiety tutejsze golg glowy, zostawiajac tylko
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troche wtosdw na samym czubku, te wtosy wypomadowane
szkaradnym tluszczem, uktadajg w wysoki czub, co u sta-
rych zwitaszcza wyglada bardzo dziwnie. Pogodzitem sie
jednak wkrétce z mojg opiekunkg, bo rozczulita mnie swa
dobrocig. Wiedziata, ze mam spuchniete i pokrwawione
nogi, przyniosta wiec jakich$ lisci, umoczyla je w Smieta-
nie, ktorg tu wlewajg w skdrzane worki i worek poruszajg
tak dlugo, az zrobi sie masto. Te chtodne i mokre liscie
przyniosty wielkg ulge moim nogom, podziekowatem tez
staruszce.

Umiem Kilkadziesigt wyrazéw w narzeczu krajowcow,
wiec od biedy porozumiewam sie z Kairami. Us$miechneta
sie do mnie wyszczerzajgc szczeki, w ktorych tkwit jeden
tylko zab i wrdcita do ogniska, a ja mogtem teraz zastanowic
sie nad mojein potozeniem.

Bytem w kraju, to jest w wiosce Betschuandw, o kil-
kanascie krokéw od ogniska stata chata, pokryta sitowiem,
a wsparta na jednym slupie, z dachem wystajagcym ponad
wyplecione z chrustu $ciany i tworzacym jakby werande,
biegnagca w koto chaty. Takich chat bylo kilkanascie
wsrod pola zarostego kukurydzg, a przed kazdg chatg pa-
lono ognisko, kobiety przygotowywaty positek, a dzieciaki
przybiegaty do mego postania, przypatrujgc mi sie, jak cie-
kawemu zwierzatku.

POWIESC
yltILIUSZA yERNE'A,

przektad M. 1).

(Dalszy ciag).

— Naturalnie, ze mogtby by¢ zadowolony, i ja sam
stawitbym na niego bez wahania sume powazng, tylko
gdziez pewnos$¢, ze on istnieje prawdziwie, ze nie jest dzi-
waczng fantazyg zmartego oryginata? — zauwazyt jeden ze
wspolnikéw powaznej firmy kolejowej.

Mimo wszakze tej watpliwosci, a moze wiasnie dla
niej on sam, a wraz z nim wiele innych o0séb udato sie bez-
posrednio z sali Auditorium na kolej, aby zdazy¢ do Mil-
waukee na chwile nadejscia i odbioru depeszy.

Tutaj krétko przed dwunasta, przez ttumy otaczajgce
gtowny zarzad telegrafow, przecisnat sie cztojyiek w podro-
znem ubianiu, z kufereczkiem w reku, stusznego wzrostu,
z siwiejgcym juz zarostem i ciemnemi binoklami na oczach-

*zy jest depesza dla X. K. Z.? — zapytat gto-
wnego urzednika biura, podajac jakis$ bilecik.

Jest—odpowiedziat zagadniety, a rzuciwszy okiem
na przedstawiong legitymacye, doreczyt podréznemu lezacy
przed min przygotowany juz papier.

Siodmy partner, teraz juz nikt nie watpit, ze on nim
byt izeczywiscie, rozerwat powoli i ze spokojem zaklejong
koperte i nie zdradziwszy najmniejszym ruchem, czy odebra-
na wiadomo$¢ zadowolnita go czy nie, ztozyt papier po
przeczytaniu do kieszeni paltota i opuscit biuro z powaga,
posrod oniemiatej z silnego wrazenia publicznosci.

A wiec to nie mistyfikacyal Ten X. K. Z. istnieje
piawdziwae, jest cztowiekiem-z krwi i kosci, i chociaz tru-
dno poja¢ dla czego otoczyt sie tak dziwaczng tajemniczo-
Scig, cOz to przeszkadza, ufa¢ wjego dalsze szczeScie, co
przeszkadza zaktadac sie o niego i by¢ pewnym wygranej?
dym wiecej nawet przedstawia rekojmi, ze o iie z pozorow
sadzi¢ mozna, jest to cztowiek powazny, dbajacy 6 dokia-
dne spetnienie warunkéw gry, i jak sie stawit po depesze
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w Milwaukee, tak tez bedzie puntualnym w Washingtonie
i dalej, gdzie go losy wysla.

Zdobyta pewnos¢ i wyprowadzone z niej wnioski pod-
niosty znéw znacznie ruch zaktadowy, i Milwaukee za-
wrzato nowem zyciem dnia tego.

Gdy wiec teraz pierwsza partya gry Hypperbona ro-
zegrang zostata, przejrzyjmy kolejno potozenie kazdego
z partnerow.

Maks Real opuscit 15-go maja Eort-Riley, w Stanie
Kanzas, aby sie uda¢ do dwudziestej désmej przedziatkki,
Stan Wyoming

Tom Crabbe—podazyt z Austen, stolicy Teksasu, do
trzydziestej pigtej przedziatki, Stan Ohio.

Herman Titbury — po dopetnieniu warunkéw ka-
ry jakiej ulegt w miescie Calais, w Stanie Maine, miat
przed sobg 19-go maja podroz do Stanu Utah, przedziat-
ka czterdziesta.

Harris T. Kymbale — jechat 21 maja prawie bez od
poczynku z Santa-Fe Nowego Meksyku, do Potudniowej
Karoliny.

Komodor Urrican—ijezeli jeszcze zyje i wroc.i do
zdrowia ma wedle otrzymanej depeszy 25-go maja udac sie
do piec¢dziesigtej 0Osmej przedziatki, czyli do Stanu Kali-
fornii zkad zaraz nawrdci¢ musi z powrotem do Chicago,
aby rozpocza¢ gre na nowo.

Wreszcie X. K. Z. otrzymal czterdziestg sz0stg prze-
dziatke. obwdéd Kolumbia.

Niechze wiec w dalszym ciggu $wiat caly wyczekuje
co ktéremu z parterow los przeznaczy w rzutach kosci,
ktore rejent Tornbrock zawsze z tg samg akuratnoscig co
drugi dzien dopetnia¢ bedzie.

Aby wszakze ufatwi¢ S$ledzenie poruszen kazdego
z partneréw pomystowa ,, Trybuna" przedstawita projekt,
ktory nietylko w Ameryce ale i na lagdach starego S$wiata
z zadowoleniem przyjety zostat.

Bo i dla czeg6zby nie miano zastosowaé w tym wysci-
gu, tego co sie od dawna praktykuje miedzy jockey’ami na
zwyktych wyscigowych torach; czemu, gdy partneréw byto
siedmiu, nie nada¢ kazdemu barwy odmiennej, odpowiada
jacej siedmiu zasadniczym kolorom teczy?...

Tak wiec: Maks Real otrzymat kolor fioletowy, Tom
Crabbe indygo, Herman Titbury niebieski, Harris T. Kym-
bale zielony, Helena Natecz z6tty, Hodge Urrican poma-
ranczowy, a X. K. Z. czerwony.

Odtad mate choragiewki przytwierdzone do $pilek,
zatykano na mapach Hypperbona i niby piony na szacho-
whnicy, przesuwano odpowiednio do jakiej przedziatki miat
padazyc kazdy partner szlachetnej gry po Zjednoczonych
Stanach Ameryki.

Koniec czesci pierwszej.

Park narodowy.

Gdy 15-go maja, w potudnie Maks Real dowiedziat
sie z depeszy, ze otrzymat w drugim dla siebie rzucie ko-
§ci punktow dziesie¢, pomyslat w pierwszej chwili, ze z zaj-
mowanej obecnie dsmej przedziatki przeniesie sie do oSmna-
stej, to znaczy do Chicago w Illinois. Ale rejent Tornbrock
nie omieszkat przypomnie¢ zaraz, ze stuzy mu tu przywilej
podwojenia ilosci punktéw, czyli ze przypada mu dwudziesta
O0sma przedziatka, Stan Wyoming.

— Widzisz Tomy, wecale niezle nam sie wiedzie —
rzek}t ze zwyktg sobie wesotoscig malarz.

— Jesli m¢j pan zadowolony, to i ja sie ciesze — od-
part Murzyn, ukazujac w usmiechu swe potyskujace bia-
toscig zeby.

— Twdj pan jest dzi$ podwojnie zadowolony. Raz,
ze nie mamy zbyt dalekiej podrézy, bo Wyoming jednym
katem graniczy z Kanzas, a powtdre, ze zdarza mi sie spo-
sobnos$¢ zwiedzenia parku Narodowego w Yellowstone, kto
ry dla swej pieknosci uwazany jest prawie za cud Swiata,
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a ktorego dotychczas nie znam wecale. Toz szczesliwa za-
btysta mi gwiazda, ze nie inny jaki Stan, lecz wiasnie
Wyoining przeznaczyta mi gra obecna.. Czy ty to chiop-
Cze rozumiesz?

— Nic nie rozumiem panie — odrzekt z precstodu-
sznoscig Tomy, w ktdrego dos¢ tepej glowie kombinacye
gry po Stanach Zjednoczonych jakos w zaden spos6b po-
miesci¢ sie nie mogty.

Zresztg alhoz mu to potrzebne? Jemu wystarcza, ze
jest razem ze swym panem, ze mu stuzy jak moze najwier-
niej i ze ten jest, dla niego zawsze rownie dobry. Wiec
tez 0 nic nad to, ani mysli sie troszczyc¢.

— Ha, ha, ha — widzg, ze prézny méj trud aby choc
troche Swiatta wprowadzi¢ pod twe czarne kedziory... Juz
to rzecz pewna, ze uczonym nie zostaniesz nigdy!.. — $miat
sie wesoto artysta.

Tomy stat zafrasowany, jak pod zarzutem jakiejs wiel-
kiej winy.

— No, no, nie masz znowu potrzeby tak bardzo sie
smuci¢, moj chtopcze — zawotat Real, spostrzegtszy mimo-
wolnie wyrzgdzong przykro$¢. — Mnie twdj rozum nie jest
koniecznie potrzebny, a uczciwos¢ twa tak cenie, ze niech
tylko zostane bogatym, zaraz cie kupie sobie na wiasnos¢
i — badz pewny, ze zaptace ci dobrze. Tymczasem ruszaj
sie zwawo i pakuj manatki, chce jaknajpredzej opusci¢
Fort-Riley.

— Dobrze panie, za chwile bedzie wszystko gotowe—
rzeki Murzyn juz rozweselony i dumny ponowiong obietnica,
ktérej urzeczywistnienie byto dla niego ideatem szczeScia.
A gdy on pakowat kufer, pan jego skitadat swe przybory
malarskie, i w zywosci usposobienia wypowiadat gtosno
swe mysli.

— Wiec to w Cheyenne, stolicy Wyomingu, otrzy-
mam nastepng depesze, naturalnie, jesli ktory ze wspotza
wodnikow nie zakonczy juz poprzednio gry, dotartszy do
szesCdziesigtej trzeciej przedziatki. Kto za$s jak kto, ale
ten ztosnik Urrican gotéw to uczyni¢. Jeden szczesliwy
dla niego rzut kosci i — zegnajcie mi na zawsze miliony
Hypperbona! Ale co tam miliony, czyz mi one tak bardzo
potrzebne, a tymczasem co zwiedze Ycllowston, to zawsze
bedzie moja wygrana

Po chwili milczenia rozktadat znéw mape drog zela-
znych po Zjednoczonem Panstwie, aby postanowi¢ plan
nowej podrozy.

— Gdybym mogt jechac ztad w prostej linii do Che-
yenne stangtbym na miejscu w przeciaggu jednej doby — ze
jednak niema jeszcze tak przeprowadzonej drogi, musze
nadtozy¢ drugie tyle, mimo, ze wybiore z dwdch daza-
cych do tego samego celu, te krétszg, idacag na miasta:
Sulina, Elias, Oakley, Monument i Wallace do granicy Co-
lorado, skad przez stoteczne Denwer nastepnie Jersey,
Brighton, La Salle i Dower znajde sie wreszcie w Cheyen-
ne. Tu juz z tatwoscig urzeczywistnie upragniong wyciecz-
ke do Parku Narodowego.
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Z tern postanowieniem wyruszyt w droge pierwszy
partner czyli wedle Trybuny ,,Pawilon fioletowy,” z Fort-
Riley, pociggiem ktory przebiega owe niezmierzone stepy
Kanzasu, gdzie wprawdzie rzadko oko ma sie na czem za-
trzymac, ale gdzie tez inzynierowie budujacy te kolej, nie
znalezli zadnych trudnosci w przeprowadzeniu swych
plandw.

Wiecej juz urozmaicenia przedstawiaty gorzyste stro-
ny Colorado z iozsiadtemi malowniczo wioskami i osadami,
ktore przesuwaty sie przed oczyma artysty, dopoki noc nie
otulita je swym ciemnym ptaszczem. Nazajutrz z brzaskiem
dnia zatrzymano sie w Denwer.

(d. c. n)

SZARADA

Pierwsze wraca nam zawsze raz jeden do roku,
Drugie wskazuje wtasno$¢ w czasownika toku.
Trzecie z mysli i woli cztowieka wyptywa,

I wedtug ich wartosci ztym lub dobrym bywa.

H szystko wraz, grod handlowy w tej odlegtej ziemi,
W ktérej nardd facznosci nie cl.ce mie¢ z innymi.

ARYTMOG RYF.
utozyt Chochlik dla Lilii Wenedy.

6, 9,2, 1. Pasmo gor w Europie.
12, 23, 12, 2. Wody mineralne w Czechach.
2, 3,4, 1 25 Rzeka w Europie.

13,22 1,2, 1 24, Miasto w Galicyi pamietne napadani.
[Tataréw.

16, 11, 12, 2, 25. Miasto warowne w Belgii.

14, 3, 4, 3, 2. Gaz, pierw, cliem. najwiecej rozpowszechniony

1, 2, 1. 22. Mieszkaniec kraju w Azyi. (

15, 1, 19, 3. Poetka w Starozytnej Grecyi.

13, 17,26,22, 1. Ptak z grom, S$piewajacych z rzed]

[tuszczakow.

10, 1. Roslina z rodz, liliowatych.

15, 12, 25. Hawny podroznik wspotczesny.

23, 1, 25, 23, 12, 15. Rzeka w Indyach.

7, 17. 20, 20, 16. Wddz z wojny trzydziestoletniej.

3, 2, 20, 17, 5. Roslina z rodziny jaskrowatych.

25, 27, 12, 20, 3, 7. Ptak w Australii z rzedu biegajacych

Zastapic€ liczby literami tak, aby pierwsze litery ztozonycl
wyrazow utworzyty imie i nazwisko cztowieka wielkich zastug dl;
swego kraju.

16, 9, 10,
2', 1, 25,
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Zagadki:  Potdw — otdw — tow — ow — w.

WyYyWOSI:

W WARSZAWIE rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowg rub. 5—stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna

W Austryi rocznie zlr. 6. — W Prusach; rocznie mar. 12.
Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Najliczniejszy naréd na $wiecie, opracowata Tomira (z ryc.) — Réza bez kolcow, opowiadanie osnute na tle przyrod
tatrzanskiej, przez Zofie Urbanowska (z ryc.)—Z wystawy paryskiej (z ryc).—Siédmy list Janka Z. do Redakcyi Wieczoréw.-
Testament dziwaka, powies¢ Juliusza Verne’a, przektad M.D. — tamigtowka i rozwigzanie. — Dodatek : Czy to prawda Iz ryc.
Zamienmy sie, komedyjka w jednej odstonie? — Dzienniczek Wandzi. — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. —

Dodatek ksigzkowy; Na wakacjach, przez Marye topuszanska.

Redaktorka Ludwika Hauke.

[o3soneHo LleHsypoto. Bapwasa 29 lMong 1900 r.

Wydawczyni itlgrya z Clio netowskicli Baliriska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr, 15,



Z.

: CZY TO PRAWDA?

— Powiadajg, ze jestem tobuz. Czy to moze by¢
prawda? Juz sie tak do mnie ludzie uprzedzili, bo i c6z
ja robie?

Wileze na ptot i spadne, wielkie mi rzeczy! Lada
kogut na ptot wskakuje, a ze on sfrunie, aja tego nie
potrafie — to juz nie moja wina. Przeciez juz raz przy-
wigzatem sobie gesie skrzydta do ramion, a i tak sfrungé
nie mogtem. Co ptak, to nie czlowiek; a ludzie zaraz:
tobuz! tobuz!

Widrapatem sie na topole! bo chciatem zobaczyc,
jak ziemia wyglada z wysoka.

Bardzo tadnie. Wecale nie zatuje,
tem troche podrapat.

A ludzie krzycza:
gi potamie!”

Przystawili drabine, Sciagneli mie jak kociaka, a po-
tem. . Ha, juz sie trzeba do wszystkiego przyzna¢. Potem
otrzepano mi surducik na plecach.

Zrobitem sobie raz zwyczajng papierowg maske,

2 Z buraczanemi rumiericami, weglowemi brwiami i Iniang

¢ broda; ubratem sie w nig pieknie i do Burka poszedtem.

" Ot, z grzecznosci chciatem go odwiedziC... a tu? strach co
za gwatt sie podnosi! Bo Burek szczeka jak najety, indy-
ki bulgoczg jak waryaty, a wszystkie stugi zaraz wotaja:
»A 1o ten panicz, tobuz!”

A bo to prawda?

Stopnie przeciez mam zawsze dobre; babuni zawsze
' nawlekam igietke, a mamie trzymam bawetne; Matyska
| wyuczytem tadnych wierszykoéw, a Burka stuzy¢ i przez
kij skaka¢. Ale za to, nikt mie nie pochwali. A jak
sttuktem miesigc temu dwie lampy jednego dnia (prze-
ciez niechcacy) to juz wrdble Swiergotaty na dachu, zem
tobuz!
Zaraz odkleczatem za to cate pdt godziny, a stary
Marcin, jeszcze mi do dzisiaj darowaC tych lamp nie
moze.

Przeskocze przez klomb, ,tobuz!” rozleje wypadkiem

zem sie przy-

,C0 ten tobuz wyrabia? rece i no-

Dodatek doN-rn »3-go 1900 i.

/e)

herbate, tobuz! miaukne, kichne, zatrgbie... tobuz i tobuz
bez koncal!

I co ja nato poradze? M¢Gj tru$s kochany! on jeden
nie wyrzeka na mnie (bo i kochany Burek czasem bez
potrzeby szczeknie). Trusio biaty, nastawit pieknie oba
uszki i pewno wystuchawszy co méwie, zatuje mie teraz
w swem serduszku.

Ztozyt sobie pokornie obie tapki, patrzy ludziom mi-
tosiernie prosto w oczy iz pyszczka mu wida¢, ze chce
powiedzie¢:

— Nie gniewajcie si¢ panstwo na mego przyjaciela,
ze mie w kapelusz wsadzit, ze wybiegt bez kurtki i buci-
kéw, ze porwat babuni pantofle. | tak juz ludzie zrobili
go fobuzem. A czy to prawda?...



WI1ECZOEY BODZINNE

ZAMIECMY SIE.

c-d.37-31za. <Xr jecktnej cd.stexxie.

OSOBY:

Anto$, Ludka, Jancia, Wadzio (rodzenstwo).
Kasia (uboga dziewczynka). — Marcinowa (kucharka).

SCENA la.

(Pokdj szkolny. Anto$ i Wiadzio rozktadajg na stole ksigzki,
jakby dopiero co wrocili ze szkoty).

AntoS. No, to u dziewczat dzi$ popis — ciekawym,
jakie przyniosg $wiadectwa?

Wiadzio (z rezygnacyg). Pewnie dobre.

Anto$ (iv tym samym tonie). Bardzo by¢é moze.

Wiadzio. To szczeg6lne, ze dziewczetom nauka zaw-
sze lepiej idzie.
Antos.  No, zawsze, nie zawsze —a zresztg czego one

sie uczg? troche historyi i geografii — datbym ja im faci-
ne, to by zobaczyly co jest trudnego?

Wiadzio. Wiesz, tak znowu nie mozna powiedziec,
im nieraz dosy¢ zadajg w szkole, tylko, ze dziewczeta cze-
go$ chetnie Sleczg nad ksigzkami.

Antos. Bo i coby robity innego? na $lizgawke to nie
pojdzie, w"pitke sie na dziedzincu nie zabawi, nawet na
ulice samo nie wyleci — ej, nie chciatbym by¢ dziew-
czynka ani przez jeden dzien.

Wiadzio. A ja bym chciat teraz by¢ Ludka i mie¢
obietnice pojechania z ciocig do Zakopanego, w nagrode
za celujace Swiadectwo.

Anto$ (Smiejac sie). Ba! nie duzoby ci obietnica po-
mogta— co$ mi sie zdaje, ze tam jutro bedzie blizej dwdj-
Ki niz celujacych.

Wiadzio. O, bardzo cie przepraszam! tak Zle nie be-
dzie, azresztg gdybym byt Ludkg, tobym tak jak ona
Sleczat caty rok nad nauka i bytoby dobrze.

Antos. Ludka jak Ludka, ta zawsze byta chodzacg
doskonatoscig — ale co sie Janci stato, ze i ona od mie-
sigca kuje, jakby mature zdawac¢ miata, i taka sie zrobita
rozwazna, ze ledwie raz na dzien dobrego baka strzeli,
a dawniej przecie, co sie odezwata, to jak kulg w ptot, bo
nigdy nie wiedziala co do niej méwig.

Wiadzio. Nie wiem co jej sie stato — ona przeciez
w zadnym razie do Zakopanego nie pojedzie; moéwita cio-
cia, ze tylko jedne moze wzig¢, a wiec wezmie starsza,
a my wszyscy z mamusig zostaniemy pod opiekg wujcia
na wsi.

Anto$.  Ale jaka$ nagrode i ona ma pewnie obiecana,
bo co$ bardzo z ciocig szeptaty, tylko powiedzie¢ nie chce
co, zdaje jej sie, ze to jest paradnie mie¢ jakas$ tajemnice.

Wiadzio. Oh, bardzo tez kto ciekawy takich sekre-
tow! pewnie dostanie nowy kapelusz albo suknie — dla
dziewczat nowy fatataszek to najwieksza radosc.

Antos. Masz racye — pewnie, ze tak.

SCENA 2-ga.
Ciz sami. Ludka.

Ludka (wchodzi z minkg bardzo zadowolong, z cenzurg
roztozong w reku). Czytajcie! (podaje ja braciom).

Anto$ (z uktonem). Nie potrzebujemy nawet czyta<
twoja mina i twoj wspaniaty gest objasniajg nas dosti
tecznie.

Wihadzio. Dawaj! (wyryzua jej prawie Swiadectwo ip
chtania je oczyma). Patrzaj! to z ciebie szyk! same celi
jace od gory do dotu.

Ludka. Ja zwykle miewam tylko takie cenzurki.

Anto$ (zagladajac przez ramie Wiadzia). No, no! ni
przesadzaj — takiej jeszcze nie miata$ nigdy, jak chi
dzisz po Swiecie.

Wiadzio. Ale tez zato bedziesz teraz chodzi¢, p
Zakopanem! jakas$ ty szczeSliwal poznasz Tatry! czy t
naprawde myslisz sie wdrapa¢ na sam najwyzszy szczyt

Ludka (zc sztuczng powagg). Spodziewam sie! ja ni
umiem nic robi¢ przez wpot — jak sie uczy¢ to uczyc -
a jak by¢ turystka, to juz dotrze¢ tam, gdzie docieraj
tylko naj$mielsi!

Anto$ (Smiejac sig). Ho, ho! jakie S$liczne projekt
zeby tylko ciocia pozwolita.

Ludka. Zapewne, ze takim roztrzepancom jak w
i Janka, nie mogtaby pozwoli¢, ale ranie co jestem...

Antos. Ale tobie co jeste$ takag chodzacg doskoni
toscig... takiem uosobieniem rozumu... wiesz, ja mysle, 1
nawet kozy w Zakopanem ostupiejg z podziwu, gdy c:
zobacza, (chtopcy $miejg sie).

Ludka (niezadowolona). Koncept wcale nie n

miejscu.
Wiadzio. A czemu Janki tak dtugo niema?
Ludka. Nie wiem, czekalam na nig na korytarz

szkolnym, a nie doczekawszy sie, myslatam, ze juz sam

poszta naprzod.
Wiadzio.
Ludka (pogardliwie).

Ciekawym bardzo jej cenzury.
A ja bynajmniej.

AntoS. No, ona w ostatnich czasach wcale sie p<
rzadnie uczyla.
Ludka. Tak! przez jeden miesigc — kto chce mii

dobre stopnie, to powinien o tern pamieta¢ od pierwszi
lekcyi. Ja jeszcze we wrzesniu...

Antos. Myslatas o cenzurze — wiemy to juz, wi(
my — nie potrzebujesz nam tyle razy powtarzac.

Ludka. Zawsze przyda sie wam ustyszeC.

SCENA 3-a.
Ludka, Antos, Wtadzio, Jancia.
Jancia (wbiega, widocznie sptakana, w reku trzyma cenzure).

Anto$ i Wiadzio.
Ludka.

Jancia (przez 1tzy).
byta klasyfikacya.

Ludka (patrzac na nig).
szczegolnie wypadia.

Witadzio (biorgc Janci cenzure).
na czytac).

Anto$ (czyta takze). Alez Janciu, to przeciez wca
dobre stopnie, czemuz sie tak martwisz. (Jancia chou
twarz iv rekach i zaczyna ptakac).

Wiadzio. Nawet sg wiele lepsze, niz miatas w piers
szym kursie — trzy bardzo dobre!

Pokaz, pokaz! (wyciagajg rece).
Cobze$ tak diugo robita w szkole?
Nic nie robitam — u nas terz

| jak widze wecale jako$ nr

Pokaz przecie! (zacz’



WIECZORY
ai lancia (szlochajac). Tak, ale z niemieckiego jest
k ,,dostatecznie.”

Whadzio. Eh, z jednego niemieckiego! (pocieszajac

ja). Nie martw sie, na przyszty rok bedziesz jeszcze miata
lepsze, a i tak juz sobie pare stopni poprawitas.

Ludka (s poczuciem wyzszosci). To trudno, moja ko-
chana — odrazu nie mozna sie sta¢ celujaca, — to nie
i idzie tak fatwo. _

1 Jancia (wciaz jeszcze placze). Zeby nie to jedno do-
stateczne! zeby nie to jedno! ja sie juz tak cieszytam!...

Anto$. Na co sie cieszytas?

Jancia (méwi poiuoli, uspakajajac sie). Bo mnie ciocia
obiecata, ze jezeli w mojem Swiadectwie beda same do-
Il bre i bardzo dobre, to... to... (zndic zaczyna ptakac).

=) =]

Q. —~~ -

Ludka. To c6z? Mowze predzej.
U Jaicia. To ciocia weZzmie na wakacye Kasie...
Wiadzio. Kasie? jakg Kasie? co ci tam po jakiej$
i Kasi.
Jadcia. Te malg Kasig, co tu mieszka na dole i taka

v jest mizerna, i na kolonie jej juz nie przyjeli, bo miejsca
brak... i jajej juz obiecatam... bo bylam pewna... i ona sie

S tak cieszy...

i Ludka (dosadnie).

jj czasem.

Antos (szorstko). Wszyscy to wdedzg bez ciebie —
mogtabys znalezé co$ innego do powiedzenia, zeby Jan-
cie pocieszy¢ — widzisz jak jej przykro.

Jaricia Bo ona sie juz tak cieszy...

I Wiadzio. Ach, to pewnie ta mata, co stata w bramie,
n gdySmy -wracali ze szkoty, i pytata sie naszej kucharki,
czy panna Jancia juz wrocita.

Jancia (zatamujac rece). Pytata sie?... bo ona wie, ze
to dzi§ dzien rozstrzygajacy, ja jej obiecatam, ze jg zaraz

i zawotam na gore.

Wadzio (pocieszajac jg). Nie martw sie Janciu; moze
na przyszty rok lepiej ci sie uda.

Jafcia (z westchnieniem). Tak, ale Kasi ciezko bedzie
czekaé caty rok.

Ludka. Eh, nie jezdzita dotad nigdy na wakacye, to
jeszcze iteraz wytrzyma. A zresztg 0 czem tu mowic,
kiedy sie to juz nie odmieni.

Nigdy nie trzeba obiecywaé przed

SCENA 4 ta.
Ciz sarni. Marcinowa.
Marcinowa (w biatym fartuchu, uchyla drzwi od pokoju)
Panna Jancia jest?
Antos. Jest, jest — a czego to Marcinowej trzeba?
Wihadzio. Pewnie jeszcze drzewa do obiadu — bo
a Marcinowej wiecznie drzewa brakuje.
AntoS. | masta takze.
I Whadzio. Jak ja bede miat kiedy$ duzo pieniedzy,
to kupie Marcinowej w prezencie na imieniny caty sigg
i drzewa i trzy faski masta — dobrze?
Marcinowa. Ej, niech panicze nie zabawiaja, bo
il z tych obiecanek jeszcze mi si¢ kotlety spalg i co bedzie
U na obiad?
Anto$ (zartobliwie). Papryka faszerowana, doskonata
v ootrawa, tylko Marcinowa podawac tego nie umie.
Marcinowa (obrazona). Co nie umie? Marcinowa
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wszystko umie — i z migsa i z jarzyn i z legumin —tylko
paniczowi trudno dogodzi¢, ale ja tu nie przyszta stuchaé
grymasow, tylko powiedzie¢, ze tam Kasia na dole o Jan-

cie sie pyta.
Jancia. Kasia!
Wiadzio. | c6z jej teraz powiesz?
Jaicia. A c6z mam powiedzie¢? musze powie-

dzie¢ prawdg, ale jak ona sie zim

Ludka. Ale im krdciej sie
nadziejg, tem lepiej — idZ powiedz jo,, .

Anto$. Ze moze na przyszly rok...

Jafcia (idzie ku drzwiom a potem sie cofa). Kiedy nie
moge, naprawde nie moge — tak mi przykro i tak sie
wstydze! — (patrzy na rodzenstwo). Moze ktéry z was jej

powie.

Ludka. To niech Marcinowa przyszie jg tu, my jej
to jako$ powiemy. (Marcinowa wychodzi).

Jafcia. Zeby nie to niemieckie utrapione! taka
przykrosg!

(d. c. n)

Dzienniczek Wandzi.

(Dalszy cig,g).

Antolek az sie rozptakat i zaczagt mnie Sciskac i prze-
prasza¢, ja naturalnie za szyje go schwycitam, bo go bar-
dzo kocham i tak dtugo SciskaliSmy sie, az $Smiech po-
wrocit.

Ale musiatam dtugo krazy¢ koto ojca, zanim znéw
byt dla ranie takim, jak zawsze, tak mu byto przykro wi-
dzie¢ mnie w ztosci.

W poniedziatek wujostwo zabrali mnie i Antolka do
teatru Chatelet na $liczne przedstawienie, dawali Robinso-
na Kruzoe! jak to byto pieknie! Okret wjezdzat na sce-
ne! Dzieci byto co niemiara. Ja to usiedzie¢ na migj-
scu nie mogtam, ciggle skakatam. A jak wszedt na scene
Pietaszek, to oboje z Antolkiem zapomnielismy, ze to
teatr i ze mnostwo obcych Francuzow, tylko wykrzykne-
liSmy, zwracajgc sie do siebie:

— Pietaszek! Wszyscy starsi z 16z na nas spojrzeli
i Smieli sie, ale jajuz o tem nie mySlatam, tylko patrza-
fam na scene.

Przez calg droge z powrotem do La Barre ciggleSmy
sobie z Antolkiem o tem przedstawieniu rozmawiali,
a potem znéw od poczatku musieliSmy opowiada¢ Anto-
ninie i Stasiowi.

Podczas catej kolacyi Antonina, przynoszac potmiski
z kuchni, dopytywata sie o rozmaite szczego6ty z przed-
stawienia.

— Wandeczko, a czy Pietaszek na tyatrze jadt so-
lone mieso?

Zwykle stuzba nie miesza sie do rozmowy, ale na
obczyznie poczciwa Antonina uwaza sie jakby za krewne,
bo jestjuz 11 lat u cioci i wszystkich nas pamieta prawie
w pieluszkach, wiec méwi po imieniu. A juz najwiecej
kocha Stacha, bo sie przy niej urodzit. My tez jg bardzo
kochamy, taka dla nas dobra.

Po obiedzie, ktéry w La Barre dajg w potudnie, idzie
z nami gdzie daleko na tgki, albo do sgsiedniej wsi na fete,
to znaczy na jarmark.



132

Ach, jakie to zabawne taka fetal Pelno katarynek
i innej muzyki, karuzeli, teatrzykow dla dzieci, zabawek,
piszczatek! Kazdy gra na jakim$ instrumencie, co czyni
hatas nie do opisania. Przy karuzeli grajg, walca, na ka-
tarynce marsylianke, chlopcy gwizdzg la remie, az uszy
Pekaja.

Antolek jako chiopiec, ogromnie lubi chodzi¢ na
fety, ja nie bardzo, ale na karuzeli lubie jezdzi¢. Anto-
nina wcale nie chodzita do szkoty, bo podobno u nas nie
jest w zwyczaju, aby lud sie uczyt, co mnie dziwi, tern
bardziej wiec nie moze umie¢ geografii i dla tego miesza
w okropny sposob zastyszane nazwiska réznych miejsco-
wosci. Nie raz do mnie mowi:

— Jak Wandeczka pojedzie w te dzikie kraje do
tych Austryakow do Egiptu, to te Araby jeszcze gotowi
cie zabi¢. Takie cygany to podobno na nic nie baczom
tylko zabijajg. Jak bytam w Koninie z naszg wielmozna,
to tam takie pogany raz byli w miescie, a ja taki miatam
strach, zeby mnie ino nie oczarowali, zem wcale na ulice
wyjs¢ nie chciala, az pani powiedziata, ze ona znowu ma
takg moc w sobie, cc cygan nie ma do niej dostepu.

Antolek jej nieraz ttomaczy, ale ona nie zawsze
chce wierzy¢, a czesciej jeszcze wszystko pomyli. Ale
zawsze juz o wielu rzeczach ma wyobrazenie, nie tak jak
wprzddy. Bo nawet robita cioci Kostuni gorzkie wyrzu-
ty, ze nie pozwala jej pojechac obejrze¢ wystawy.

Ale my ja wszyscy bardzo kochamy, bo zacny ma
charakter. Mysle sobie nieraz o naszym Filipie, co tam
robi bez nas. Jak odprowadzat nas na kolej w Cherbour-
gu, to fzy miat w oczach i méwit: Et ben! Monsieur, Ma-
dame et mademoiselle, bon voyage! Przed tatusiem stanat fron-
tem, po zokniersku, ale do mamusi schylit sie i pocatowat
w reke; on tego nigdy nie robit, wiec mu to nie poszio
zgrabnie, ale zna¢, ile w tern byto uczucia. Mnie pocato-
wal, nie byto mi to wcale przyjemne, ale on byt sam tg
swojg Smiatoscig tak zmieszany, ze nie mogtam mu tego
brac za zte; zawsze to Swiadczy, ze si¢ do mnie takze przy-
wigzat; lepiej, ze mnie pocatowal, niz gdyby mnie nie
miat wcale zatowac.

(d. c. n)

SZARADA.
dla mamy od Frani K.

Pierwsze znajdziesz w alfabecie,
Wspiera stabych drugie, trzecie
Wszystko morza oblewaja.
Lody, $niegi pokrywaja.

LAMIGEOWKA W TROJKACIE.
od Powodjki dla Srebrnej Gwiazdki.

literami, aby rzad
pierwszy oraz pierwsze litery ziozyly
nazwe zjawiska w przyrodzie. Rzad 2)
Jarzyna z rodz, krzyzowych. 3) Pora roku.
4) Owad z rodz, tuskoskrzydtych. 5) Zaimek o0So-
bowy. 6) Spotgtoska.

Zastgpi¢ kropki
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Skrzynka do listow.

Pytasz, Polny Kwiatku, co, zdaniem naszem, stanowi gtéwn
zalete kazdej, tak wiejskiej, jak miejskiej gospodyni?  Odpowi«
my ci jednem stowem: porzadek. On nam zabezpiecza zdrowie
przedtuza i uprzyjemnia zycie, oszczedza wydatkow, przysparz
dobrobytu, sprawia, ze najskromniejszy kacik nabiera powaba
jest koniecznym warunkiem pomysinosci rodzinnej. Te zalei
kszttft¢ w sobie zawczasu dzieweczko, jesli chcesz, aby Kkiedy
w domu twoim ludzie oddychali czystem i zdrowem powietrzen
aby w nim chetnie goscili, aby kazdy z niego wychodzit zadowc;j
lony obrazem panujgcego dokota ftadu. Dzi$ juz pomagaj mata
w utrzymaniu porzadku. Gdy w wolnej od nauk chwili zapaszes
fartuszek, wezmiesz w reke Sciereczke i starannie z kazdego kc
cika, z kazdego mebelka, z kazdego sprzeciku kurz zetrzesz, gd
to zrobisz nie raz jeden, dwa, dla fantazyi, ale ciagle, Systematy
czne, bez przerwy, nabierzesz niebawem do takiego zajecia upc
dobania, razi¢ cie bedzie nieporzadek i niedbalstwo, az z czaser
staniesz sig staranng i skrzgtng gosposia, o ktorej mowi Pism
Swiete: ,,Madra niewiasta buduje dom Swoj” dodajac: ,,niedbal
zbudowany rekoma zepSuje.”

Zatujemy bardzo Cesiuniu R., Ze tak spoznitas$ sie z przysta
niem kaligrafii twojej na konkurs, ktéry juz dawno zostat rozsg
dzony. Nie stracitas jednak wprawiajac sie w ksztattne pism'
i tem wieksze bedziesz miata prawdopodobienstwo otrzymani
nagrody na przysztorocznym konkursie, jesli zechcesz do nieg'
nalezeC i bedziesz sie pilnowata z nadestaniem probki twego pi
sma na termin oznaczony.

Topolka odzywajaca sie listownie do Jaskotki, czeka¢ mus
na jej odpowiedz do jesieni. Jak juz bowiem kilkakrotnie wan
donosilisSmy, kochana waSza ptaszyna wyfruneta z muréw miast:
i zbiera po Swiecie ziarnka mitych wrazen, z ktéremi podzieli si
z wami za powrotem. Niechze w spokoju uzywa wiejskiej cisz;
i swobody, tak potrzebnych dla pokrzepienia sit po catorocznej
pracy!

W tamigtowce sylabowej, nadestanej przez Wiadystawa K
do Stanistawa Or. pierwszy wyraz nieprawidtowo napisany; je
dne litere wypada wyrzuci¢, co pocigga za soba potrzebe zmian'
catego uktadu zadania.

Sprostowanie. W dodatku Nr. 29, w tamigtéwce aryt
metycznej zamiast: 1/4 129, powinno by¢: ‘A 128.

W 6-cio Klasowem' progimnazyum zenskiem

z Pensyonatem i klasg przygotowawczg
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Chmielna 48 w Wa/rssawie

egzamina rozpoczynaja sie d. 1 Wrzesnia, kurs nauk d. 4 Wrzesnia

E J

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



